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«BECEHHAS» OOA B AHIMTMUMCKOW NO33UUN CEPEAWHDI XVIII BEKA: T. FTPEU
U cC. ADKOHCOH

Cmammio npucesyeno komnapamueromy ananidy o0 T. I'pes «On the Spring» ma C. [[s#coHcoHa
«Spring» 6 acnexmi ix 36’A3KY 3 20paUiaHCLKOI0 MPaAduyicio ma 8 KORMeKCcmi po36UmMKY AH2AillcbKol
aimepamypu 006u. AKyeHmyemuvcs, Wo y nepexiony enoxy Kamezopis #Hanpy pepaexkmye cneyudiky
@inocopcvro-ecmemuiHux nO3uUYill ma iduocmuaio agmopis.
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B eBpomeiickoii mossuu XVIII Beka «cTao GopMUPOBATHCA «UYBCTBO» IPUPOILI, IIOSBUIACEH I10-
TPeOHOCTD OBITH Ha IIPUPOJE, OOIIATHCS C HEI0, YCTAHABIUBATEL C HEI0 MHIUBUIYAIbHBIE, HaMKe «JIUU-
HBIE», OTHOIIIEHUA, BCTYIIaTh B CBOEr0 pOJla AWAJIOT C HElo, IepeKuBaTh «Ipuponguoe» [5, 505-506].
CraTuuHas yCIOBHOCTDH KJIACCUIIMCTUUYECKOTO M300paKeHsa MPUPOAbl BKJIOUAETCSI B OOIIUI X0 BCe-
MUPHOTO BPEeMeHU U HAUMHAET BOCIHPUHUMATHLCSA B JUHAMUKE U TeKydecTH. TeMa «BpeMeH roja» cra-
HOBUTCSA MCTOUHMKOM BJOXHOBEHUS U PACKPBLIBAETCSA B JUTEpPAType, MYy3bIKe, JKUBOINCH BeKa Pasyma
(. Tomcon, A. BuBanbau, ®@. Iatign, [x. Kpectiu, @. Byie). OcMmbic/ieHre TPUPOIHBIX IPOIIECCOB,
CMEeHBI BpeMEH I'ojla IPAMO COOTHOCUTCS C UeJIOBEUECKON KU3HBIO.

ATAIoM B ITO9THUYECKOM OCBOEHHMU IPUPOALI cTaHOBUTCA mosma k. Tomcona «Bpemena roga», B
KOTOpPO# 11093usA 00pasyeT CIOKHBIN CUHTE3 C HAYKOU u peaurueii. Yerwipe BpeMeHU roja, CTaBIINe
00'bEKTOM II03TUUYECKOTO CO3EePIIaHNs B 9TOH OIIMCATEIbHOI, IIef3aKHO ITI09Me, IPUBJIEKAI0T BHUMAaHIe
apyrux eBponeiickux moatoB (C. :xoncon, T. I'peit, ab6bar Henaunn, 3. Kneiict, M. Mypasswes, I'. Ilep-
skaBuH, H. KapaMauH), KamAbIli 13 KOTOPBHIX CTPEMUTCSA PACKPHITH HE TOJBKO 00I[ie, MMMaHEeHTHbIE
n30PAHHOMY BPEMEHH rofia XapaKTepPUCTUKU, HO 1 OTPe(IeKCUPOBATh UHANBUAYAJIbHbBIE, JUUYHOCTHEIE
0COOEHHOCTHU €Tr0 BOCIIPUSATHSA.

Tax, B mossuu XVIII Bexka mosgBIAOTCA CHAUYaJIa «3UMHIE», a IIOTOM U «BeCeHHIE» CTUXOTBOpe-
HUS U JajKe IIUKJBI CTUXOTBOPEHUM, TOCBAIIeHHbIE YeThIpeM Bpemenam rozga (C. Ixxoucon, I'. ep:xka-
BuH). [TapagokcanbHo, uto I[»k. TomcoH, Hacaenys Bepruimio (moaT caM oTMeUaeT 3TO B IIPENCIOBUI
K «3uMe»), co3JaeT He TUJaKTUUECKYI0, a OIUCATeJbHYIO II09MY, KOTOpas IMpeJcTaBasaeT coboi :KaHp,
rie OIMCAaTeIbHOCTD SIBJIAETCS CTPYKTYPOOOPa3yIOIUM IPUHITUIIOM.

ITosma «Bpemena roma», HallCaHHAS B PycJje BCeoOIllero MHTepeca K IpUpo/Ie, IOPOAUIa JOCTa-
TOYHO MHOTO0 IIoapaskaHuii. Ho ecaiu B eBpOMeicKoi JuTepaType *KaHp HPOJOJI:KIJ CBOe CYyIlecTBOBa-
HUe B TBopuecTBe abbara Henunas, 3. Kaeiicra, C. BobpoBa, To B aursmiickoit aureparype XVIII Beka
mocJje IIyOoJIMKAIIUY MOJIHOTO TeKcTa « Bpemen roga» B 1730 rogy omucaTeJbHBIX IT09M OOJIBIIE He ITOS-
BuJiock. J[3k. ToMCOH mcuepmas camy sKaHpPOBYIO hopmy. BocxuiieHre u IpeKJIoOHeHNe ITepe IPUPOIO0i
TPebOoBAaJIO CBOETO BhIpaKeHUs B HOBBIX (pOpMax, OJTHOM M3 KOTOPBIX CTAaJI IIOIYJISPHBIA B €BPOIIeMCKOI
aurepatrype XVII — XVIII BexkoB :kaHp oAbl (OAUUYEeCKUU UKJ 0 BpeMeHax roga C. I[)KoHCOHa, OABI O
BecHe T. I'pes).

ITonumaHme oAbl KaK JIUPUUECKOI IIeCHU, BOCXOAAIee K NCTOKAM KaHpa, rapMOHUPOBAJIO C II0-
OBITKOU IMMOCTUKeHUA Mpupoabl. CoueTaHne TOHKUX HaOIIONeHUI HAJ IIPUPOION C YeJIOBEUEeCKOU KM3-
HBIO, UX CO- ¥ IPOTUBOIIOCTABJICHIE B 3HAKOMOM JKaHPe O bl eBPOIIefiCKIe IT03ThI HAXOAAT B TBOPUECTBE
IPYroro aBTOPUTETHOI'O PUMCKOTO aBTopa — I'opanusa. Ero cKJIOHHOCTH K «HPABCTBEHHOMY 0000IIIe-
HUIO», & He K «MHIUBUAYAJIBHOCTHU ONIbITa» [ 7, 358] m0o3BOIAET BHIPA3UTDh UYBCTBA, CBOMCTBEHHbBIE KAXK-
IOMY YeJIOBeKY U Bcerga. B TBOpuecTBe aHTUYHOTO II03Ta ONMUCAHNE BECHBI SBJIAETCS YAaCThIO TPEX O
ona 4 xuuru I («K JIymuio Cectuio»), oga 7 kauru IV («K TopkBarty»), oga 12 xuurm IV («K xynomy
Beprunuio»), mpuuem B KasKJI0i TeMa BeCHBI Hepa3phIBHO cBA3aHa ¢ Temou cmeptu. Iloarer X VIII Beka,
us30pasIIre IIPeJMeTOM BOCIIeBaHUSA BECHY, o0OpalaloTcsa KaK HeIoCPeACTBeHHO K TekcTaMm [oparus,
TaK W HACJeAYIOT ONHUH U3 KU3HEeHHBIX IIPUHIIUIIOB aHTUYHOTO I03Ta — «carpe diem» («J0BU AeHBb»,
«KUBU HACTOAIIUM» ).

Ho, pasymeercs, BocipuATre aHTUUHONM TPAJUIIAN IPOUCXOJUT Ha (PoHEe 00Iero pasBUTUA €BPO-
netickoi tutepatypbl X VIII cToneTus, rae KjiaccuIiiucTuueckas HOPMATUBHOCTD COUETAETCA C IPOCBe-
TUTEJIBCKUM PasyMoM u BIUTHIBAeT B ceOsA HOBbIE CEHTMMEHTAJbHO-IPEeIPOMAHTUYECKNE 3JI€MEHTHI.
NMeHHO McciefoBaHUE 3TOTO CJIOKHOTO B3aMMOAEHCTBUS JUTEPATYPHON TPATUIIUU U IMOITUUYECKUX
WHHOBAIUH B «BeceHHeM» ogquueckoM TBopuecTBe T. I'pes u C. [[3KoHCOHA SBJIAETCS IIeJIbI0 JaHHOI cTa-
THHU.

HKaup, 6yayun JOMUHAHTHBIM 3JIEMEHTOM XY/I0KE€CTBEHHOT'O CO3HAHUSA B PUTOPUUECKYIO DIOXY,
Tak WJIN WHaue pedeKTHPyeT MUPOBOCIPUATHE XYAOKHUKA, ero (PuaIocod)CKo-3CTeTuUeCKre MO3U-
nuu. B eBpormeiickoii suTeparype BTopoil nosioBuHbI X VIII Beka "MeHHO KaTeropusa sKaHpa OTpaskaeT
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Te M3MEHEeHUs, KOTOPbIe K KOHITY BeKa 0(pOpPMUJINCH B IIepexoje K HOBOMY TUIY TBopuecTBa. HeomHo-
POJHOCTH aHTJVIMIICKON JUTEPATypPhl ATOTO IEPUOLa TaBHO Y:Ke CcTajga OOIIMM MEeCTOM MCCJIeTOBAaHUM.
Yero CTOUT TOJHKO TEPMUHOJIOTUUECKAA HEOIIPEIEJIEHHOCTD: TaK, B OPUTAHCKOM JINTEPATYPOBEIUECKOH
Tpaguiiuu Bropasa mogoBura X VIII crosnerusa umenyerca snoxoit [[:xoncona (Age of Johnson), smoxoii
ITepexona (Age of Transition), smoxoit YyBcrBurenrnoctu (Age of Sensibility). IlapamgokcansHo, HO
HOMUHAIUA «310Xa [[:KOHCOHA» aKIIEHTUPYET 3aBePINeHNe KJIACCUIIMCTUUECKOTO ITIePUOoia aHTJINICKO-
ro IIpocBerienus, Torga Kak «3moxa YyBCTBUTEIbHOCTH » OMIPeAesgeT aBTOPOB, IIPEIBOCXUIITABIIINX B
CBOEM TBOpUecTBe poMaHTu3M. Haubosiee eMKoe mouaTue — «3moxa Ilepexona», TOUHO QPUKCUPYIOIIee
CTUJIEBYIO MOJN(OHUIO aHTJINHACKOTO JuTepaTypHoro nporecca 1750-x — 1790 romos. Ob6111eM3BECTHO,
YTO B MEePEXOJHBIEe SIIOXU MO3TUYECKOe IIPOCTPAHCTBO MPUOOpeTaeT HECTAOUMIbHBIN XapakTep. [lomu-
HaHTHOe CTUJIeBOe HallpaBJieHIe yTPauuBaeT CBOU aCTeTUUeCKUI IPUOPUTET, 1 Ha IIePBbIH IJIaH BHIXO-
IAT IUTEepaTypHbIe ABJIEHUA, paHee CYIIIeCTBOBABINNE KaK «TeHeBble» (V. BepmnauH), KOTOPBIE MOTYT
CYIIIeCTBOBATH B MHAWBUAYAJIHLHOM TBOPUECTBE HAPAAY C JOMUHUPYIOIIEH JUTEPATyPHO-3CTETUUECKOI
CcUCTeMO. ITO 3HAUNTEIHHO OCJIOKHIET UAeHTU(PUKAIINIO aBTOPOB B pAMKaX TOTO UJIM MHOTO CTUJIEBO-
TO TeUeHu.

Tax, T. I'peii, TPaAUIIMOHHO CUNTAIOIINIICA TpeapoMaHTuKoM, 1 C. [[3KOHCOH — APKUH mpeacTa-
BUTEJb IPOCBETUTEIBCKOTO KJIACCUII3Ma — coBpeMeHHUKY. 00a — 3HATOKU KJIACCUUECKOU TPaauIuu,
ropAYre MOKJOHHUKY aHTUYHBIX M03TOB (C. [[?KOHCOHY IIpUHAIIeKAT HECKOJIbKO CTUXO0B Ha JJATHIHN).
0Ob6a — mpusHaHHBIE JIUTEePATYPHBIE ABTOPUTETHI CBOETO BpeMeH!, ¥ TeM ITapafloKcabHee, UTO UX ITOITH-
YeCKOe TBOPYECTBO MAaJIO U3YYEHO B COBETCKOM U IIOCTCOBETCKOM JsimTeparypoBenenun. U ecau T. I'peit
paccMaTpuBaeTCA B TPAAUIIMOHHOM MCTOPUU AHTJIMMCKOMN JUTEPATypPhl IPEUMYIIeCTBEHHO KaK co3/a-
TeJb «JJIeTUN, HAINCAHHON Ha CeJbCKOM KJanbuies, To urypa C. [[)KoHCOHA, er0o HEIPUMUPUMOTO
ACTETUUYECKOTO aHTATOHNCTA, HauboJiee 3HAUNTEIHHOI'0 KPUTHUKA 91I0XU PagyMa, moaTa, mucaresid, JIeK-
cukorpada, ZaBIIero Ha3BaHUe JINTEPATYPHOU 3110Xe (B OPUTAHCKOM JINTEPATYPOBEIEHNN) OCTAETCA 3a
pegesaMy BHUMAHUSA uccieqoBareseii. Tak, fajke B TaKOM aBTOPUTETHOM M3JaHWU, Kak «Vcropusa
BCEMUPHOI JUTEPATyPhI», B pas3aese, IOCBAIEHHOM aHTauiickoi sureparype X VIII Bexka (M., 1988),
umsa C. [[»xomcona ymomuHaerca Bcero tpu (!) pasa. B «Mcropuu anrauiickoi sutepatypbl» H. Mu-
xanbcKoil u I'. Auukunaa (M., 1998) aBTopuTrerHeiiinuii KpUTUK He YIIOMAHYT BoBce. B «Vcropuu 3a-
py6exxuoii surepatypbl X VIII Beka» mox pemaxmnueii JI. Cugopuernko (M., 2001) C. J[;KOHCOH JUIIH
Ha3BaH KakK OJWH M3 IPEJCTaBUTeJell MPOCBETUTEIHLCKOTO KJIACCUIIN3MAa B CBSA3U C PAHHUMU IIO9TUYE-
ckumu onbiTaMu P. Beprca. HackonbKo HaM m3BeCTHO, oguueckoe TBopuecTBo T. I'pes, paBHO KaK u
moa3usa C. [[)KoHCOHa, 10 HACTOAIIETO BpeMeH! He ABJAJINCH IIPeIMEeTOM CIIeIlnaJbHOTO u3dyueHus. Ma-
TepuaJ Hamiero ucciaenoBauua — onbl T. I'pea u C. JI;KoHCOHA, TOCBAINeHHbIEe BecHe. [loKkasaTenbHO,
YTO CTUXOTBOPEHUS, UAEHTUUHBIE 10 JKaHPY U TeMaTuKe, HallMCaHHbIe B OAHON TOHAJLHOCTHU, 3ByUaT
COBEPIIEHHO MO-UHOMY B CUJIY IPUHAIJIEIKHOCTH IT03TOB K PA3HBIM JINTEPATYPHBIM HATIPABICHUIM.

Oma T. I'pest «On the Spring» («K Becue»), onybsukosarnas B 1742 rogy, ssBsieTcss OLHON U3 IIeP-
BBIX «BeceHHUX» o X VIII Bexka. Bropoii mo sHaumMocTH aHTInCKui moaT cTrosetud mocie A. Iloymna,
T. I'peii u3BecTeH eBPOMEHICKOMY UNTATEI0 KAK aBTOP 3HAMEHUTOM! «JJIerni, HAIIMCAHHOMI Ha CeJIbCKOM
KJIag0UIIe», II03T CEHTUMEHTAJIbHO-IIPeIPOMAaHTUUECKO OPUEHTAIIMN, OAUH U3 co3JaTesell «KJamou-
I[eHCKOI mos3umn». Ilpencrasiasercss BOSMOXKHBIM paccMoTpeTh ero ony «On the Spring» xax apxoe
CBUIETEJIBCTBO HEOJHOPOLHOCTH U IEPEXOJHOr0 XapaKTepa XyI0KeCTBeHHOI0 CO3HAHMUA I09TA.

Tak, B 0fle OTUETINBO IIPOABISIOTCSI KAK 9JI€MEHTHI UANIJINYECKOr0 MOJAyCa, XapaKTEePHOTO IJIs
macTopajabHO Tpamunum aHrauiickoi surepatyps! (A. Iloym), Tak u siermueckass MeIUTATUBHOCTD,
MapKUPYIO[asi HOBOE CEHTHUMEHTAJIbHO-IIPEAPOMAHTHUYECKOe MUPOUYYBCTBHE. VAMIInyecKkoe HAYAJIO
(ukcupyercs B mepBoHauaJbHOM HasBaHuu oabl — «Noontide» («ITosmeHsb») 1 ee BEPrujineBCKOM XPO-
HoTotre — «liquid noon» («KUIKUI TOJNAEHD» , MANCKOE IOy IeHHOe MapeBo, («I'eopruxm»)).

Ve B mepBoii cTpode sIeMeHTaMy UINJIINYECKOr0 TOIIOCA BBICTYHAIOT U OOMJINE I[BETOB, IITH-
YbW TPEJHU, IPOXJAJHLIN BeTEPOK, HECYIUi 0JaroyxaHue BECEHHUX I[BETOB, TPAAUIIMOHHO HA3BaH-
HbI 3epupom. B o6pasax BeTepka m «CBUTHI IpeKpacHoi Beuepsr» («fair Venus’ train») mabiaomaem
MHTEPTEKCTyalbHYI0 nepekgnuky ¢ ogamu 'opamnuda I, 4 («K Jlymuio Cectuio») u IV, 7 («K TopkBa-
Ty»). Tonbko Bmecto I'parmit u Hum@ anTuunoro moasra T. I'peii, caenya 3a aBroputeTHbIM B X VIII
Beke J[xx. Muasrornom («Comus»), obparaercss K 00pasy «yKpaineHHbix posamu Op» («rosy-bosom’d
Hours»), KoTopsle, coryacuo mudam, «yIOPsSAOUNBAIOT KU3HDb YeJI0BEeKa, BHOCSAT B Hee YCTAHOBJIEH-
HYIO IePUOAMYHOCTD, HAOJIIOZAIOT 3a ee 3aKOHOMEPHBLIM TeueHueMm» [4, 316]. T. I'peii, mo yske ycra-
HOBUBIIIEMCA TPASUIINU, COOTHOCUT I'OOBOI ITUKJI C UeJIOBEUEeCKO! K13HbIO, HO 00pas Op, co3maHHbIH
II09TOM, BBIMIOJHAET U QyHKIMKU Mudoorndyeckux I'pamuii: OT UX TaHIIA PACHYCKAIOTCS [[BETHI U I1ap-
CTBEHHBIN IIyPIIYPHBIH rof («purple year») mpo0ysKaaeTcs 0TO CHA.

Bo BTOPOIi cTpode mosTruecKkasa NHTOHAIIUSA HECKOJIbKO MeHAeTCcs. B yCJI0BHOM KapTUHEe BeCeHHel
IIPUPOMABI, N300PAKEHHON B CEHTUMEHTAIbHO-aBI'yCTUHCKOM IyXe, IMOSBIAIOTCA IPeIPOMaHTUYECKIe
0o0paskl: TOJICTHIE BeTBU Ay0a, IPOCTUPAOIe TEMHYIO TeHb, KOPABBIA MIIMUCTBIN OYK, OCEHSIOIUH I10-
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Hayxosi nmpanui Kam’aueup-Iloginscproro HanionaisHoro yHiBepcurery imeni Iana Orienka
JISTHY, Oeper, ITOPOCIITUHA KaMbIIIIOM, BBOAAIIINNA MOTHUB MO3TUUYECKOTO YeIUHEeHN . 3aKOHOMEPEH B 9TOM
KOHTeKcTe 1 00pa3 My35bI, UTO IOABIAETCS PALOM C TUPUUECKUM cyobekToM. OHA M300paskeHa moJryJie-
JKa, 1 ee paccyabdaenHas mosa («at ease reclined») rapMOHUPYET €O CIIOKOMCTBUEM CEJIbCKOTO meiizaka,
KOTOPOMY SBCTBEHHO ITPOTHUBOIOCTABIEHBI O0UTATEIN IOPOUYHOTO CBETA:

How vain the ardour of the crowd,

How low, how little, are the proud,

How indigent the great!

Kax TirerHo pBeHMe TOJMHI,

Kaxk HUBKM, HUUTOXKHBI TOPIEIIHI,

Kaxk aumu sesurwue! [11]

(3mech 1 gajee IOACTPOUHBIN mTepeBoa Hatl. — A.K.)

MemuraTUBHBIN 3JIETHUECKUH TOH O0yCJaaBJIMBAaeT IIepexo] K CJIeAyIoInei cTpode, KoTopas OT-
KpPBIBaeTCs JieKCeMoil «Tuinmuaa, 6esmonBue» («still»). B usobpakenun cnoKoficTBUS MPUPO/BI MOIT
coyeTaeT TpanuIuio ajieropmueckoi moa3dum X VII — savana XVIII BeKOB 1 TEHAEHIIUIO K BOCIIPOM3-
BeIeHUIO pPeasinii OKPYIKAIOIero Mupa, XapaKTepHYIo IJsd ONMMCAaTeJbHBIX Meii3aKHBIX 0SM IIepPBOii
mosoBuHBI X VIII Beka. C omHOM CTOPOHBI, MOJNyAeHHAA TUIITUHA BBICTYIIAeT Pe3yJIbTaTOM TPYAIIeNcs
pyku 3aboTs! («toiling hand of Care» [11]), a ¢ apyroii, sToT 06pas3 MOXKHO TPAKTOBATh KAK PE3yJIbTAT
TpyIa MacTyXxO0B, AAIOINX OTABIX CBOUM cTagaM. Ajieropuueckuii 00pas 3a60ThI COCEACTBYET C OMUCA-
TeJBLHOCTBIO, KOTOpAas, «Kak yuusa 'opamuii, <...> Bpemgut moasuu» [6, 375]. T. I'peit umgeT 3mech He 3a
Topamnuem, Ho 3a [[:x. Tomcornom, ob6paTuBIiieMca BO «BpeMeHax roma» K peaausM IPUPOABLI U TPyAa
uyesoBeka. Tak, 00pas Tsaxeso aulmaiux crayn («panting herds») B sxapKuii moigeHb — peains aHIJINH-
CKOTO CeJIbCKOTO Tet3aska. [[pIxaHne JKUBOTHBLIX BIIOJHE PA3JIUYUMO Ha (hoHE MaMCKOTO MOJIIHEBHOTO
6e3MOIBUA.

Tumnaa MaficKOTO MOJIAHA HAPYIIAeTCsSI OYKUBJICHHBIM ITT€JIECTOM KPBIJIbEB U I'YJI0M MOJOIBIX Ha-
CEKOMBIX, JIETSAIINX HACIAIUTHCA MeABAHO BecHol («honied spring»). [IpucyrcrBue My3bl, HOCUTEIb-
HUIBI «mIpoderuueckoit myapoctu» (Y. I:xexcon [9]), mo3BosgeT JUPUUIECKOMY CYOBEKTY COUeTaTh
YPOBEeHb MUKPO- M MAKPOKOCMA, U «TPe3BbIM Barysagom Coseprarenabuoctu» («Contemplation’s sober
eye» [11]) yBuzeTs B COHME POAIUXCA HACEKOMBIX UeJIOBEUECKYIO "KU3Hb. [[BUKEHUE B «KUIKOM Ma-
peBe TIOJIHSI» PA3BOPAYNBAETCSA 10 TOPUBOHTAIU U IO BEPTUKAJU: OJHU JIETKO CKOJIb3AT HAJl IOTOKOM,
Ipyrue, Kpacysch 30JI0U€HLIM HAPALOM, CTPEeMATCA K couHmny. Ho u monsyinue, u geramue «shall end
where they began» [11] («<okoHuaT Tam Ke, rae u Hauaau» ). Kak npexncrasiasiercs, T. I'peit obparaercs
K roparmaHCKOM ujee YpaBHUBAIOIIEH CMePTH, PeaJTn30BaHHOM aHTUUYHBLIM T03TOM B ofie I, 4 B aHTpO-
nmomopdHOM obpaze: «Baenuas momuTca CMepTh OAHOIO U TOIO Ke HOTO0 / B mauyru 6eJHBIX U B Iapeii
yepToru...» [3], a B ome IV, 7 Kak 3aKaT coJHIIA U TON0BOM IMUKJ: «THI :Ke OeccMepThbA He JKAU, — 9TO
ron mposKuToi Ham BemiaeT / Tak iKe, Kak coiHma 3akaTt» [3]. Takoii, kasanoch ObI, HEOOLACHUMBI
Imepexo/ OT BeCeHHEel Hern U CIIOKOMCTBUA K TeMe CMEePTH — MMMAHEeHTHAS YePTa MO9TUYECKOM MaHePhI
Toparusi. [IUKJIMYHOCTD rOfa U KU3HU IIPUPOILI IPOTUBOIIOCTABIEHA B OfaX aHTUYHOTIO II09TA UeJso-
Beueckoi xkusuu. Taxk u y T. I'pes Tema BecHBI, IPOOYKAAIOIECS IPUPOALI, PALOCTH U JINKOBAHUS
CMEHSIeTCS 0CO3HAHMEM HeoOPaTUMOCTY HACTYILICHUS CMEPTH.

ITa ke TeMa AyOJaupyeTcs BO BTOPOI YacTu cTPOodbl, HO YiKe B aJIJIETOPUUECKOM AyXe «aBryCTUH-
CKOIi» KJIACCUIIMCTHUUYECKOU II093UH, «C €e IMPUCTPACTHEM K O00O0OIIeHHBIM IIOTHUYECKHM (opMyJiaM»
[6, 343]. «Anneropuueckoe BooOpakenue» (M.A. Iynum) [8, 164] mosaToB XVIII Beka, cTpeMANIUXCs
K YVHHBEpPCAJIbHOMY, YaCTO MAaPKUPYET 3HAUUTEJbHOE W BO3BBIIIEHHOE IIOHATHE 3arJIaBHOM OyKBOii. B
ITaHHOM ciydae 3aryiaBHbIMU OykBaMmu T. I'peii 0003HAUaeT KaTeropuu, BIUSIOIINE HA UeJIOBEUECKYIO
JKU3Hb U3BHE, IIepe] KOTOPBIMU JIIOAU O0ecCUIbHBI, PABHO KaK 1 mepel cMepThio: PopryHa, Heynaua,
CrapocTb. JIupuueckuii cy0O'beKT COOTHOCUTCSA C «OAUHOKOM MOIIIKOM», a KOHEUHOCTDL UeJIOBEeUEeCKOI
JKU3HU CHOBA MJLIIOCTPUPYyeTCcAa MeTadopoil ro0BOro M CYyTOYHOTO ITUKJIOB: «TBoe cosHIle 3aKaTUTCH,
TBOs1 BecHa mpoiiger» («Thy sun is set, thy spring is gone» [11]), HO 3a cueT MCIIOJIb30BAHUS IIPUT-
JKaTeJbHOTO MecTouMeHusa «thy» («TBo#i») oOHA MHAWBUAYAIU3UPYETCS. BpeMs UeIOBeUEeCKOUN KU3HHU
penyupyercs 10 ogHOro MecsAa: « Mbl pesBuMcs, moka maput Mait» (« We frolic while ‘tis May» [11]),
coueTasich C TOpPaIlMaHCKOM uaeeii «carpe diem».

Cruxorsopenne T. I'pea «On the Spring» He ABJIgeTCA OL0H C TOUKY 3PEHUA KJIACCUICTHUYECKOT'O
KaHOHA. JTO He TOP:KeCTBeHHAadA NUHIapuueckas oja, Bocueras H. Byanro. Ho B cuiy TemMaTuku u 1mo-
9TUYECKO MHTOHAIIMY OHO JIEI'KO IIOJXOIUT IO OIIpe/ieieHre ropalnauCcKoi O1bl, C ee YMEePEHHOCThIO,
MeIUTATUBHOCTHIO, PEAIUSIMHU IIPUPOII 1 X03ANCTBEHHOM [eATeIbHOCTH YesoBeKa. I1o opme aTo Tak-
JKe ropalaHcKas 01a, KaKk OHA IIOHMMAaeTCSA B AaHIVIMICKON JUTepaTypHoi Tpasunun — «homostrophic
ode», TO ecThb cTpoduueckas opMa, B KOTOPOM BCe CTPOPBI-OKTABBI CTPYKTYPUPOBAHEI I10 OAHOMY U
TOMY K€ IPUHIAIY OTHOCUTEJIbHO METPUKU, PUTMUKHU U CUCTEMBI PU(YMOBKH, TO €CTh «IOBTOPSIOIIEH-
cA MEeTPUUYECKOU eIUHUIIEN B HUX ABJIAETCA He CTPOKAa, a ctpoda» [1]. B oge T. I'pea rpaHuIs :kaupa
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pasMbIBalOTCA, BOMpasa 3JeMeHThI UIANIINUYECKOTO 1 3JIeTHUEeCKOTO MOIYCOB, a «aBTYCTUHCKAS ITOI3M»
(ropammaHcKue aao3un, Mmudosornueckue accomuaiuu (Opsl, Berepa, 3edup), anmeropuu, xapaxkTep
Pa3MBIIMIJIEHU ) IOCTEIIEHHO YCTYIIaeT MeCTO IPeIPOMaHTHUYEeCKOMY Tef3aKy U 9JIeTUYecKoil MeauTa-
TUBHOCTH.

ITo cBugetrenbeTBy O. S3BIPAHOBA, B MPEAPOMAHTHUUYECKYIO 9TI0XY KAHP HAUNMHAET BBICTYIIATh «He-
KUM «Marn4yecKuUM KPHUCTAJLIOM», IPEJOMJISIONIMM B CBOMX MHOTOUYUCJIEHHBIX I'PAHAX HETIOBTOPUMOE
XYI0KeCTBeHHOe MUPOBUIEHNE, TBOPUECKYIO0 MHANBUAYAIbHOCTEL aBTopas [2]. ITossuio C. [I;xoHCOHA,
CO3IAaHHYIO B ATY 2Ke BIOXY, TAKEeJ0 OTHECT! K IPeJPOMaHTHU3MY, HO MCCefoBaTe] b IPaB: UMEHHO B
mpefesiax OJHOTO JKaHpa BO3MOJKHO IIPOCJEIUTH, KaK MMEHHO, B KAKUX KaTEeropuAX BhIpakaeT cebs
XYI0KeCTBeHHOe CO3HaHUe, KaKuM 00pa3oM B TKAHU IIPOM3BEEHUA MIPOSIBISIOTCA UAEOJOTUUECKIE,
3CTeTUUYEeCKUe IMMO3UITUY aBTOPa, CIenu(uKa ero nAMOCTUIIA.

Taxk, oxa «Becua» («Spring») C. [[»)KoHCOHa, onmybinKoBaHHaA B 1747 rogy, CIycTd OATH JIET IIOCJIE
onul T. I'pesa, mpakTHUUECKHU IMOJIHOCTBHIO CO3/IaHA B [yXe PAIlMOHAJIBHOUN KJIACCUIIMCTUYECKON MO3TUKH,
TTOHMMAaeMO# B KaTeTOPUAX MTPOCBETUTEIHLCKOM UIe0J0THH, (prstocoduu u scTeTuku. Odpaiasach K TeMe
BpEeMEH rojia, TT03T- «aBTYCTUHEIL» , TIOOAIINHN 1 IeHATNN PUMCKYIO KJIACCUYEeCKYI0 INTepaTypy, He MOT
ocTaBUTH 6e3 BHUMaHuA Hacaenue ['opamus. M3BecTHO, uTo C. [[3KOHCOH, BOCXUIIABIITUIICS TPOU3BeEIe-
HUSMU aHTUYHOTO II09TA CO IMTKOJbHBIX BPEMEH, IIePeBOIUJ HEKOTOPEIE eT0 O/Ibl, B TOM YUCJe OJHY U3
«BEeCeHHUX», oxy IV, 7, rme MOTUB «BEYHOTO BO3BPAIeHUA» IIPUPOLHOTO IIUKJIA MPSAMO CBA3BIBAETCA
C UeJI0BeUeCKOM KU3HBI0. V1 TeM OoJiee TOKA3aTEIbHO, YTO B OPUTMHAIBHON «BeceHHel one» C. [I:KoH-
coHa TeMa «carpe diem» He TOZHUMAETCS BOBCe, a K ofaM ['opaiius 0 BeCHEe OTCHLIAIOT JIUIIH XPOHO-
TOII — «CeJIbcKoe mapcTBo» (rural kingdom), mpusercrByioiiee BecHy, u OT/iesibHBIE 3JIEMEHTHI B HAUAJIE
CTUXOTBOPEHUA: YIIOMUHAHE O «CYPOBOil 3uMe», ocTaHOBJAeHHOM BecHoii (uero et y T. I'pest), BeceH-
HUI BETEPOK, HecyInuil ;KkusHb (gales of life) (cps. B oge I, 4: «31ada coaercs 3suMa, CMEHAACSA BelllHeil
Jackoii Berpa» [3]). IIpucyTcTByeT u 00pas3 TPaAUIIMOHHON «CMEIOIeHcsa» CBUTHI, HO B OTJIMYME OT aH-
TUYHOTO IIpeTeKcTa MU(OIOTHUeCKe IIePCOHAKY 3aMeIaloTCA aJlJIeTOPUYeCKUMU (purypamu, xapak-
TEePHBIMU JJIA PUTOPUUECKON MMOITUKY Kiaccuiiudma. Tax, BeHepy Bo riaBe CBUTHI CMEHSET «KPOTKOEe
Hacnasxxneunue» (Soft Pleasure), coxpaHsiiolnee JKeHCKOe HauaJio, BMECTO aTTuuecKux coosbes T. I'pes
B POIIlax «3ajJuBaeTcs Tpeaamu» (warbles) cama JIr060Bb, a BeCEHHIME IIBETHI CMEHSIIOTCS 0000IIeHHBIM
nouaTueM «3eseHb» (Vegetation), KoTopas «paciBeurBaeT PABHUHBI» .

AXKTUBHBIM neticTBylomuM JuiloMm B ofie C. [[)KOHCOHAa ABJIgEeTCA aJLJIerOpuUecKas aHTpomoMopd-
Hasa purypa ITpupoasl: ee o0HaKeHHAA I'PYAb OBeBaeTCA JKUBUTEIbHBIM BETEPKOM; OHA, CMEACh, NUCKY-
IIaeT IUPUUIECKOTO CyObeKTa, MaHA ero HacJIafuThCs KPacoTol BecenHel mopwl. M eciu B mepBO YacTu
OIbI TO MOJIOZASA IpeKpacHasd aeByinka (smiling Nature (srurer [I2x. Tomcowa)), TO BO BTOPOIi, 61aro-
Iaps smuTeTy «great» (TakiKe TOMCOHOBCKOMY), OHA IPEACTAET 3PeJIol sKeHIITNHOM, OuapoBaBIIeil B3op
mosTa, Hageausiel ero Myapocrteo (Wisdom).

OueBUAHO, YTO 3TOT 00pa3 IIpupoasl, orchlmaeT Ko « Bpemernam roga» [:x. Tomcoma, KOTOPHIii CHO-
BA CIeJiaJl IIPUPOLY IIOdTUUECKUM ITOCTOSAHUEM, B oTyinune oT A. Iloymna u 11osToB ero IKoJbl, CUATAB-
WX, YTO TJIABHBIM IPEeIMETOM T033un ABJsgerca uyeaoBek. C. [[»xoHCOH, mocaenoBarens A. [loyna, HO,
TeM He MeHee, BLICOKO OIIeHMBAIOIINI I09TUYECKYIO MaHepy aBTopa «Bpemen roma», mucas B CBOEM Ka-
MUTAJIBHOM TPyAe «KusHeonrcaHmusa BAKHENIIINX aHTVIMHCKUX TO3TOB» , UTO J3K. TOMCOH «ITocMOTpeJT
Ha IIpupony u ma JKusHb B3riA10M, KOTOPBIM OHA AAapyeT OZHOMY JIUINb H0aTy» («he looks round on
Nature and on Life, with the eye which Nature bestows only on a poet»)[10, 272]. I xora C. [[;xoHCOH
CUHMTAET, YTO HeJOCTATKOM 109MbI [I:K. ToMCOHA sIBJISE€TCS «OTCYTCTBHE METOAa» , OH I'OTOB IIPUHATH €€,
HECMOTDSA Ha HOBU3HY IIPOU3BEIEHNs, BEIXOAAIINEr0 3a PAMKY, 0003HAUEHHbIe HOPMATUBHON IO9TUKOM
KJIaCCUI[M3MA.

Co6cTBEHHO, cCaMO# KapTHUHE HACTYIIJIEHU BeCHBI IMMOCBAIIEeHBI B ojie C. J[*KOHCOHA TOJIBKO IePBBIE
nBe cTpodui. OcTajabHbIE BOCEMbB IIPEACTABIAIOT COO0OM MEeIUTAIINIO0 B CEHTUMEHTAIbHO-KJIACCUIIUCTH-
YECKOM [IyXe. ITO elle He CeHTUMEHTAJIN3M, HO CJI0BO «YYBCTBUTEJIbHOCTL» yiKe IPO3BYyYaJiO, B TOM
sxke camoM acce C. [I:xoucoHa o [[3x. Tomcone: «IToaT oTKpBIBaeT HAM CBOMCTBA IPEIMETOB U ABJICHUMH,
pasinuHbIe B pa3HbIe BpeMeHa I'ojia, HaJeJsas HaC COOCTBEHHBIM BOCTOPI'OM TaK, YTO HAIIIM MBICJIH Pas-
pacTaroTcsa ero odpasaMu U BOOYIIIEBJIAIOTCA €T0 YYBCTBUTEIbHOCTBIO» [10, 273].

MHuTepecen aBroduorpaduuecKuii XxapaxkTep OAbl, UICTOKU KOTOPOT'0, KaK IIPEeCTaBIAETCS, JeXKaT
B ToparaHcKou moatTuyeckoit manepe. Tak, C. [[’KOHCOH yImOMMUHAaeT O CBOEH MyUYMTEJIbHOU 60JIe3HU,
apTpuTe, «TUPAHUA» KOTOPOTO MelraeT eMy HacyaanuTbesa Kpacoroit (Beauty) u Bocroprom (Rapture)
BecenHel mpupoabl. CTaTUYHOCTL Teja IPOAYIUPYET IOABUKHOCTD AVIIK, YCTPEMJIAIOIIEHCS «Ha
KpPBLIbAX» BoobOpaskeHus B 11apcTBO BesnKosenHoi IIpupoasi. HampaBienue ABUMKEeHUS JUPUIECKOTO
cy0beKTa — MaMATHBIE MeCTa ePBOro OIbiTa efuHeHusA ¢ [Ipupomoit, MUpHasa ceHb POIIl, I'le OH BIep-
BbIe BriuTaJs ee Myapocts. Ilpupona C. [I»xoHCOHA, KaK u B moame [[»x. ToMcoHa, Hepa3spbhIBHO CBA3aHA
¢ TBopItoM Bcero cyiiero, KOTOPBIH BBICTYIAET IJIA IUPUUECKOTO CYO'beKTa « IPOBOJHUKOM — OTIIOM — U
apyrom» («a guide — a father — and a friend» [11]). Myapocts (Wisdom) IIpupozasr — aTo u MyapocTs
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TBop1ia, u, TakuM o6pasom, IIpupoga GyHKIIMOHUPYET B ofle¢ KaK B IPAMOM, TaK M B OHTOJIOTHUYECKOM
3HAUYEHNN — OHa JaeT BO3SMOMHOCTD IIOCTUXKEHHUA 1IeJI 11 CMBbICJIa K1U3HU, ROTOpBIfI BUOUTCA JILPpUYE-
CKOMY CY6’BGKTy B «HAUBBICIIIEM COBEPIIEHCTBOBaAHUN», IIPUMHOCAIIEM <«HAaWBBICIIIEE HaCJJIaXKIECHUE»
(«When best enjoy’d — when most improved» [11]).

CBAleHHBIE AJIA IT09Ta POIIY IPEACTAI0OT MECTOM CAKPAJIbHOTO YeAUHEeHU A, TUX0ii ooureanio Cro-
kouiroro Pasmeimiaerus (Cool Meditation). IMeHHO TaM BUAUT JUPUUYECKUI I'epOIl CIIaceHUe OT CTPa-
cTeli, JOKHBIX 3a00T, OECTIPUUUHHOTO CIIOpa, IIYIIOH HamesKAbl, HaIpacHOTO cTpaxa. IIpomaskHOI
BJIACTH aBTOP IPOTHUBOIIOCTABJSET «MOJUYAINBOE BeJHKoJenue yenuHeHus» («the silent grandeur
of retreat»), HO 3TO cKOpee palMOHAIMCTHUUYECKAS OIIO3UIINA CTPACTell M pasyMa, ueM XapakKTep-
Has CeHTUMEHTANIU3MY AUXOTOMUSA «CeJbCKas :KU3Hb — CYeTHOCTH cBeTa». « KoBapHBIMU BparamMmm»
(«subtler foes») HasbIBaeT moaT cTpacTu, ameaaupys K «Cusaromeit Myapoctu» (Bright Wisdom) ¢
mpocb00it HAyUYUTh ero uyaHoMy ucKyccTBy (Curio’s art) — «ycmokamBaTh BCKUIIAIOIIE CTPACTH U T10-
IaBaATH MATex B cepaie» («The swelling passions to compose, / And quell the rebels of the heart»
[11]), uTo ABHO CBUAETEJIHCTBYET O PAIMOHATNCTUYECKON HATIPABJIEHHOCTH XYA0MKECTBEHHOTO CO3HA-
Husa C. J[;KoHCOHA.

Opna «Becua» mpeacTaBiiaeT coboi ropaluaHCKyo ony Mo hopme, X0oTs, B oTiuume oT oabl T. I'pes,
OHa HaImcaHa He OKTAaBOM, a KaTpeHaMu OJHOTO PUTMUUYECKOTO I MEeTPUUECKOTO PUCYHKA, UTO, HeCO-
MHEHHO, COJMMKaeT ee ¢ ONUYECKUM TBopuecTBoM l'oparus. PuiaocodcKas HACHIIIEHHOCTh TOpaIlu-
aHCKUX OJf peain30BaHa 37leCh He SIUKYypelicTBOM, Kak B «BeceHHeli» ome T. I'pesa, a cTromueckuMu
MPUHITUIIAMHU HOCTUXKEHUs To0poaeTesin B 0€CCTPACTUM, TO €CTh 3aIUThI ICHOCTU «CBOEH IYIIHU OT
BCeX CMYIIAIOIINX ee CTpacTell — BHYTPEeHHUX momex moopomerenu» [1]. Ho BemecTBeHHOCTL U Ha-
raagHocTh on ['opanusa cmenserca B ome C. J[3KoHCOHA KJIACCUIIUCTUYECKON aJIJIETOPUUYHOCTHIO, TIe
3HAUYUMBbIEC OJIA MHUPOBOCIPHUATHUA WM 9CTETUKMU aBTOPA IIOHATUA O603HaquBI 3arjJiaBHbIMN 6yRBaMI/IZ
IIpupoxa, MyapocTts, Pasmbitiienne. BecHa — IUIIb aneaAnusa K Pa3yMHOCTH, OHA He CTUMYJIUPYeT
JKUTH U PAJoBaThCA KaXKIOMY MIHOBEHUIO B CUJy KOHEUHOCTHU UEeJIOBEUECKOIl "KU3HU, a, HAIIPOTUB,
TIPeOCTaBJISIET MOBOJ YCIIOKOUTD MATYIIEEeCA CepAlle, COBJIAAATH CO CBOMMU CTPACTAMHU U KeJaHUA-
MMHU.

WUrak, «Becerrnue» onwl T. I'pes u C. [[:KoHCOHA MOTYT OBITH OTHECEHBI K TOPAIlMaHCKUM KaK 10
dopme, TaK U IO COAEPIKAHUIO. OTO JUPUKA PA3MBIIILJIEHUA, B CUJIYy Uero TaKkas sKaHpoBas MoauduKa-
U OBl MOYKET OBITH Ha3BaHA MeIUTATUBHOMN. Kak U B ojax aHTUYHOTO IT09TAa, BECHA SABJIAETCSI TOJIBKO
IOBOJOM K (pumocopckuM paccyxaeHuam. Oguaxo, ecau T. I'peii pasmeiser sunkypensm MoJiogoro I'o-
pamus c ero «carpe diem», To C. [[JKOHCOH CKJIOHSIETCS K CTOUI[M3MY 3PEJIOT0 II09Ta, IPUSLIBY YCIIOKO-
WUTH OYIITYIOIITHE CTPACTH YeJoBeuecKoi HaTypbl. O6pas Becunl y T. I'pesi, KOHTpaCTHO COTOCTABICHHBI
C JKU3HBIO UeJIOBeKa, JUIIAeTCA KOHHOTAIIMN MPOOYKIEHUA M BO3POKAEHUS U 00peTaeT cCeMaHTUKY
HemoJTOBeUHOCTH U cMepTu. O6pa3 BecHBI y ero 5CTeTUYECKOTO OMIIIOHEeHTA COXPAaHIeT CEMaHTUKY pa-
JIIOCTH, BECEJIbA 1 BUTAJIHLHOCTHY, OJHAKO IIOAT OTAaeT IIPEAIIoUTeHNe PAIlMOHAINCTUUYECKOM MeJUTaTUB-
HOCTHY U 6eCCTPACTHOMY CTOUITU3MY .

Ogza T. I'pess coueTaeT oTAeabHbIe 00pas3bl «BeCEHHUX» o 'opamus ¢ aHTJINHACKON IIacTOPaJbHOMI
Tpaguiireil, KJIaCCUIINCTUUECKUMY AJIJIETOPUAMI U PeaTUIMU aHTJINHACKON IIPUPOLBI 1 CeIbCKOI KM3-
Hu. Oga C. JI;xoHCOHA, 3aMeraonias Mudogorunueckue obpassl ['opanusa ajljaeropuyecKuMU, CO3JaHa
B PaMKax KJIACCUIIMCTUUYECKOU pamuoHaisbHocTH. [loHuMasa obpas IIpupozas: B nyxe k. TomcoHa, B ee
HepaspbIBHOM cBA3U ¢ TBopIiiom, C. [[’KOHCOH OTKa3bIBaeTCA OT U300paKeHnsa IPUPOIHBIX peainii, mpe-
Bpairasd ony B (puI0COPCKYI0 MeIUTAIIHIO.

Taxkum obpasom, aHanus AByX o o BecHe T. I'pea u C. [[:KoHCOHA, ONTyOJUMKOBAHHBIX B CepeanHe
XVIII Beka ¢ pasHUIlEll B IISATh JIeT, CBUAETEILCTBYET O MEePEeXOAHOM XapaKTepe aHTJINNCKON 033U
ATOTO TEePUoa U JKaHpa OJbl, B YaCTHOCTHU. ['opannaHcKue B GOpMaIbHOM OTHOIIIEHUU, OHU COUYETAIOT
PeIemnIiio aHTUYHON TPASUIUK ¢ o0pallleHrneM K aHTJIMHCKOMY IIO3TUYECKOMY IIPOIleccy, YyTKO pea-
TUPYs Ha TeHAEHIUU ero pasButud. Oma KaK «BBICOKUN» JKaHP HOPMATHUBHOM MOITUKU TEPAET CBOIO
perjaaMeHTUPOBAHHOCTL, HAIOJHAETCA HOBBIM COJAEP:KaHHEM M OTpakaeT CIellu(PuKy (pusocodpcro-
ACTETUUYECKUX B3TJIAN0B U UAUOCTUISA aBTOPOB.

Cnncok ncnonb30BaHHbIX UCTOYHUKOB

1. TacmapoB M. ITossusa 'opatnus / M. T'acnapos [9mexTpouusblii pecype] // KBunt 'opamuit @iakK.
Oggl. Omogsl. Catupsl. [locaanua. — M. : XynoskecTBeHHas quteparypa, 1970. — C. 5-38 — Pesxxum
mocryma: http://www.gumfak.ru/zarub_html/bilet/bilet51.shtml

2. 3oipaaoB O.B. Jloruka XaHPOBBIX HOMUHAIWI B mMos3uu HOBOTO BpeMeHU: MOKJAH, IpPeIcTaB-
JIEHHBINI Ha MeKAyHapomHOU KoHpepenruu «Besbie urenua» (Mockpa, PITY, 21-23 oxTabpa
2010 r.) / O.B. 3bipauoB [JaeKTpoHHBIN pecype] // HoBblil pumosoruueckuii BecTHUK. — Ne 1. —
T.16. — 2011 — Pexxum nocryma: http://cyberleninka.ru/article/n/logika-zhanrovyh-nominatsiy-
v-poezii-novogo-vremeni

106



fnkpnu.at.ua dinonoriuni Hayku. 2014. Bunyck 36

3. Ksunr I'opanuit ®aakk. Coopanue counnenuii / 'opamnuit [OaexTporuslit pecype]. — CII6. : Buo-
rpauUecKuil HCTUTYT, CTyAuA « Buorpadurar, 1993. — 448 crp.— Pexxum gocryna: http: //www.
lib.ru/POEEAST/GORACIJ /horl_1.txt

4. Mudsr HaponoB Mupa. JHIUKIoneaAuA: B 2-x T. / o, pex. C.A. Torkapes. — M. : HU «Boasmasa Poc-
cuiicKas sHIuKJonenua», 1998. —T. 2. — 720 c.

5. Tomopos B.H. U3 ucropuu pycckoit turepatrypbl. — T. II: Pycckasa muTepaTypa BTOPOM ITOJTOBUHBI
XVIII Beka: UccnemoBanus, matepuaisl, nyoaukamuu. M. H. Mypasbes: BBeneHue B TBopuecKoe
naciaenue. Ku. II. / B.H. Tomopos. — M. : fI3bIku claBAHCKOM KyabTypbI, 2003. — 928 c.

6. IMMaitramos U1.0O. ITosatuueckoe oTkpbiTue mpupoabl / M.0. Illatitranos // Illatitanos 1.0. Kommapa-
TUBUCTHUKA U/WJIY MO3TUKA: AHTJIMHCKME CIOYKEeTHI TJIa3aMy NCTOPUUEeCcKo moaTuku. — M. : PITY,
2010. - C. 303—-365.

7. Callan N. Augustan Reflective Poetry / N. Callan // The New Pelican Guide to English Literature.
Vol. 4. From Dryden to Johnson. Ed. Boris Ford. Harmondsworth: Penguin, 1991. PP. 338-61.

8. Doody M.A. The Daring Muse: Augustan poetry reconsidered / M.A. Doody. Cambridge:
Cambridge University Press, 1985. 308 p.

9. Jackson W. Thomas Gray / W. Jackson [Electronic Resource] // Mode of access: http://www.
poetryfoundation.org/bio/thomas-gray

10. Johnson S. The Lives of the Most Eminent English Poets / S. Johnson. Printed for C. Bathurst,
J. Buckland, W. Strahan, J. Rivington and Sons, T. Davies [and 31 others in London], 1781
[Electronic Resource]// Mode of access: https://archive.org/details/livesmosteminen46johngoog

11. Poetical Works of Samuel Johnson, Thomas Parnell, Thomas Gray, Tobias Smollett [Electronic
Resource] // Mode of access: http://www.gutenberg.org/cache/epub/11254/pgl11254.html

Summary. The article is devoted to comparative analysis of the ode “On the Spring” by T. Gray
and the ode “Spring” by S. Johnson in the aspect of their link with Horatian tradition and in the con-
text of development of the Mid-Eighteenth-Century English literature. It is stressed that in the transi-
tion age the category of genre reflects the specificity of philosophical and aesthetic ideas and individual
style of the authors.

Thus, two odes published in 1740s appear to be quite different because their authors belonged to
dissimilar literature trends. S. Johnson is a representative of the English Neo-Classicism (A. Pope’s
school) and T. Gray is considered to be Sentimental and Preromantic poet. That is why their odes simi-
lar in form and devoted to the same season are quite varied in the sphere of images, motifs and poetic
diction.

The odes are Horatian as for their formal structure (homostrophic ), although T. Gray’s ode is in
octaves and S.Johnson’s oneis in quatrains. Both odes are of meditative kind, and Horatian philosoph-
ical ideas are articulated in Gray’s and Johnson’s odes either. But T. Gray shares the epicurean ideas
of young Horace whereas S. Johnson inclines towards the Stoicism of the late years of the Roman poet.
So Spring in Gray’s ode contrasts with human life and losses the meaning of awakening and revival
and obtain the connotations of ephemerality and mortality. His aesthetic opponent’s image of Spring
keeps the semantics of pleasure, gayety and vitality, but the poet prefers rationalistic meditation and
impassive stoicism.

T. Gray’s ode combines some images and motifs of Horatian odes devoted to the spring with the
English pastoral tradition, classical allegories and realities of English nature and rural life. The ele-
giac character of the ode and the subjectivity makes consider it a Preromantic one. In S. Johnson’s
ode Horatian mythological images are replaced with allegories, and the ode is created in classical and
rationalistic way that turns it into philosophical meditation.

Key words: genre, Horatian tradition, Nature, ode, Preromanticism, Rationalism, spring.
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